
MAIN COMPARTMENT I COMPARTIMENTO PRINCIPAL

1 Ampulario isotérmico      
2 QUIRÚRGICO: Alicate, bisturí, tijeras, pinzas. Catéteres endovenosos. Agujas hipodérmicas. Instrumental estéril básico. Sondas 
endotraqueales. Fórceps para cuerpo extraño.
3 PEDIÁTRICO: Guantes. Mascarilla infantil.  Glucómetro. Paños y gasas estériles. Tubos de Guedel neonatales. Jeringas. Esparadrapos. 
Hojas de bisturí. Reloj con segundero.
4 CIRCULATORIO: Catéteres. Agujas. Jeringas. Equipo para gotero (microgoteo). Llaves de paso de tres vías. Compresores venosos 
elásticos. Gasas y apósitos estériles. 
Esparadrapo. Material de sutura.
5 RESPIRATORIO: Cánulas orofaríngeas. Laringoscopio. Pilas y  bombillas de repuesto. Mascarillas.  Tubos endotraqueales. Fiadores 
semirrígidos. Lubricante hidrosoluble. Pinzas de Kocher y Magill.  Jeringas. Fijación del tubo (esparadrapo, venda de gasa). Sondas de 
aspiración. Sondas nasogástricas, abrebocas helicoidal.
6 Interior adaptable a las necesidades del usuario gracias a los separadores de velcro extraíbles.
7 Tres bolsillos con ventana transparente y bandas elásticas externas que permiten al usuario visualizar rápidamente el contenido.
8 Bandas elasticas para acomodar vendajes y material diverso para realizar curas. 
       

1 Isothermal ampoule holder.
2 SURGICAL: Pliers, scalpel, scissors, forceps. Intravenous tubing,  hypodermic needles. Basic sterile instruments. Endotracheal tubes. 
Forceps for foreign bodies.
3 RESPIRATORY: Oropharyngeal tubes. Laryngoscope. Spare batteries and bulbs. Masks. Endotracheal tubes. Semi-rigid clamps. Water 
-based lubricant. Kocher and Magill forceps.  Syringes.  Tube fixation material (sticking plaster, gauze bandage). Aspiration catheters. 
Nasogastric catheter, tongue spatula.
4 CIRCULATORY: Catheters. Needles, Syringes, Drip equipment (microdrip).Three-way valves. Elastic venous compressors. Gauze and 
sterile plasters. Sticking plaster. Suture materials.
5 PEDIATRIC: Gloves. Child’s mask. Glucometer. Sterile pads and gauze. Neonatal Guedel tubing. Syringes. Sticking plaster. 
Scalpel blades.Stopwatch.
6 Interior adaptable to the user’s needs thanks to the padded velcro detachable dividers. 
7 Three pockets with transparent window and external elastic bands that allow the user to quickly view the content.
8 Elastic bands to accommodate bandages and wound dressings.

EXTERIOR I EXTERIOR

1 Rings for air transportation.
2 USB port charge.
3 Detachable velcro to identify the content (adult or pediatric).
4 Washer to extract the oxygen tube. 
5 Removable shoulder straps. 

1 Anillas para descensos en transporte aéreo. 
2 Puerto de carga USB.
3 Identificador de velcro para diferenciar el contenido del bolsillo (adulto o pediátrico).
4 Arandela de extracción del tubo de oxígeno en el interior del bolsillo. 
5 Tirantes de mochila extraíbles.

SUGGESTED USE I SUGERENCIAS DE USO
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EB02.008
Red colour.
Color rojo.

EB02.009
Green colour.

Color verde.

EB02.026
Tarpaulin red colour.
Color tarpaulin rojo.
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